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Biidyertijch

Weihnadytsgruff. Gedidyte, Gejpridye
und einfache Krippenjpiele in Wlunbdart-
Berfen fiir die Weihnadytsfeier in Schule,
Sonntagsidule und Elternhaus. Vrn. 57
bis 60. Je 32 Seiten zu Fr. 1.65. Ver-
lag Der Chrijtlichen BVereinsbud)handlung,
3iiridh.

Sm Tovemberheft 1952 bradite Der
,Spradyipiegel” unter bem Litel ,, Schledte
Weihnadytsgedichte” eine Bejpredyung von
Nr. 56 diefer Sammlung. Darin hatte
ein Mlitglied, ein bernifcher Pfarrer, das
Berndeut{d) diefer Verje angefochten und
als ,frommes ®rofratsdeutich” begeich-
net. Diefe BVejprechung bhatte aber ein
ungliikliches Sdyickfal binter fid). Sie
war dem Schriftleiter bereits im Sahre
1945, in bem das Heft er{chienen war,
eingefandt worden, Hatte jid) dann aber
in feiner weitldufigen ,Steinjammiung”
irgendiwo verkrodjen und kam erft 1952
wieder ans Tageslidt. Da er ihrem BVer=
fafjer verfprodjen Datte, fie nady ihrem
Wiebererfdjeinen dody noc) Fu bringen,
nahm er fie dann in der etwas leidythin
gefaften Pieinung, der fpradylide Ge-
fhmack werde jich in diefen fieben Sah-
ren nicht ftark gedndert haben und was
1945 miglid) gewefen, jei aud) nod) 1952
moglid), in das YMovemberheft auf. Iun
wird er aber von anderer Seite Ddarauf
aufmerkjam gemadyt, daf die fpradyliche
Geftaltung — und auf fie allein kommt
es uns an — in den feither erjdyienenen
Nummern mwefentlic) beffer geworden fei.
Der BVormwurf der Unhoflichkeit, die in
ber verfpiteten Kritik liege, trifft einig
den Sdyriftleiter, der hiemit den WVerlag
gegiemend um Cntfduldigung
bittet und in Nbereinftimmung mit dem

Kritiker gerne anerkennt, daf die neue-
ret Hefte Jpradlich in der Zat beffer
jfind, objdhon fie aud) nicht immer be-
friedigen. €s wird darin nidht mehr jo
forglos drauflos gemundartelr; die Fel-
ler gegen Gejdymak und Gefege bder
Dtundart — joldye gibt es eben auch! —
jind mebhr vereingelt, aber jie Rommen
dod) vor. Da it zum Beifpiel ,weiland”
ein munderfchoner Reim auf ,,Heiland”,
aber leider weder bern- nod) fonjtivie
fdymeizerdeutid), jondern hodydeutjche BVer-
legenbeitsreimerei. Worter mwie ,Lied)t-
gefunkel, Ldbesjunn, Strahlechleid, Un-
gehorjam” u. dgl. muten aud)y gar nidt
urchig an, und das iirdjer Kind, Ddas
uns verfidjert, wer das Heinuvel (nad
dem Paradies) ,tiif im Herze treit, wird
trofchtet dDur dd Heimetgloggeklang” (der
Weihnachtsverkiindung), iiberzeugt uns
nicht redht. Der Berner jagt aud) nidyt:
SWenn me das racht bedidnkt”, fondern
nur ,mwe me...", und wenn er aud) in
pem ®efd)lechtswort ,dem” den Selbijt-
laut jtark abgejdymdadyt ausfpricht, jo ijt
es dod) bis bheute nod) Reinem Dbern- .
peutfdhen Didyter eingefallen, dafiir ,0 m"
(SHeiland) zu jdyreiben. Offenbar dem
Versimaf zuliebe muf die iirder Her-
bergsmagd fagen: ,Di toti Sefong”
(fiir ,Saijon" 1) jtatt , die tot Sejong” —
bas i tont ausgefprodyen berndeutjd) (,di
alti Frau, di neui Plode" ujw.). Wor-
ter wie ,3ornig, Sderz, voll Wiirde”
findb der hochdeutidyen ,Fremdiprache”
entlehnt. Aber wie gejagt: es ijt ent-
fdyieden beffer als 1945, und das be-
rechtigt zur Hoffnung, es werde bis 1955
nod) befferund geradezu gut. Wie
wir erfabren, hingt der Fortjdyritt mit
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einem Wedhiel in der Leitung der Samm-
fung zufammen. Daf in den legten Hef-
ten aud) die Sdriftfprache zu Worte
Rommt, it erfreulich, unbegreiflid) da-
gegen, was das Lied in mweifrufjijchem

Urtert (und ausnahmsweife jogar mit
Angabe der Singmweife) hier zu tun hat.
Sollen unfere Kinder wirklid) u Weih=
nachten fingen: ,Hospad Boch lubitsch,
lubou dariitsch®?

Bviefkaﬁeﬁ

5. B., 3. Sie beunrubigt die Frage,
ob ,qgefpiefen” ober ,gefpeift” bdie rid)
tige Form fei. Sn Dder hochdeutichen
Sdyriftiprache gilt nur ,gefpeift” als ridh-
tig; aber dem Schyweizer flieht aus jeiner
Diundart leicht ,gefpiefen” in fein Hody-
beutid); aud) Gottried Keller hat jo ge-
fchrieben. Uber audy in der Piundart ijt
es nicht fehr alt; es taucht erft im 16.
34. neben ,gipift" auf. Cs ift allgemeine
Regel, daf von Dingmwdriern abgeleitete
Fatwbrter jdymad) gebogen werben, fo
pon ,Reife": reifen, reijte, gereift; von
, Wseide” : weiden, weidete, gemweidet. IMun
jind freilich auch) im Sdyriftbeutidjen ge=
wiffe Tatwbrter von Dder {dymachen 3ur
jtarken Biegung iibergegangen; fo hief
es von ,Preis" zuerft: preifen, preijte,
gepreift (fo nod) bei Gellert), jegt aber
. pries, gepriefen, offenbar nach einem fal=-
fchen IMufter, etmwa: mweifen, mwies, ge-

wiefen. Ob ,fpies, gefpiefen” als mwert-

polle fehweizerifche Cigentiimlichkeit ers
halten werben follte, daran Ddarf man
wobhl zweifeln, da bdod) die gefdyichtlich
richtige Form aud) in der Schmeiz nidht
ausgeftorben und in Dder hochdeutfchen
Sdyriftiprache unerfdyiittert ijt. Derlei
Freibeiten verurfadyen, mie Shr Beijpiel
zeigt, Unficherheitsgefiible. Eine nter-
fehetbung zwifdyen dem ,gefpeiften”, d. h.
gefpeift Habenden Wlenfchen und der ,ge-
fpiefenen Wlafchine” ift iiberfliiffig und
vermehrt nur die Unficderheit.
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M. 3., § Sa, bas junge Gejchlecht
weil mit Den alten deutfchen Plonats-
namen nid)t mehr viel anzufangen. Wel=
hes  der Wein= und Dder Chriftmonat
feien, kann man gwar noc) erraten; jchon
etivas unbeftimmt find Herbjt= und Win-
termonat (September und Ylovember),
und ollig rdtfelhaft Rlingt $Hornurg.
Der Name war {don alt, als ihn Karl
ber Groge in fein Verzeichnis der Deuts
jdhen Donatsnamen aufnahm. Sm Alt-
nordifchen bezeichnet hornungr einen Ba-
ftard, dann iiberhaupt einen in begug auf
fein Grbteil Verkiirzten. Diefe Cigenfchaft
wurde auf den Ulonat iibertragen, der
in der 3abhl der Zage verkilrzt worden
war; der $Hornung Rann alfo nur der -
Februar fein.

€ 3., &, Sn Shrem Amwaltsbiiro
jtreitet man fic) iiber die Stelle: ,Das
Betreibungsamt hat der Schuldnerin Auf
fdub erteilt. Bene kann die Sduld in
18 Raten tilgen.” ,Jene” oder ,Diefe”?
,Sener” ijt dody das Fiirwort, mit dem
man auf etwas Gntferntes hinmweift, im
Gegenfag zu ,Ddiefer”, das auf etwas
Mabes weift. BVon zwei genannten Din-
gen oder Perfonen mwird das erjte mit
Jjener”, bas gweite mit ,Diefer” bezeid)=
net, weil es niber liegt. 3unt Beijpiel:
Bern und Freiburg find von den 3l
ringern gegriindet worden, fenes an Der
are, diefes an der Saane. Da Ddie
Sdyuldbnerin unmittelbar vorher genannt
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